B1.33.2 Temporale Nebensétze - wenn, als, bis, seit
Oraciones subordinadas temporales - wenn, als, bis, seit

Las oraciones subordinadas temporales muestran cudndo ocurre una accion
y se introducen con las conjunciones subordinantes wenn, als, bis und seit.

1. Wenn: accion en el presente/futuro.
2. Als: accién en el pasado.
3. Bis/seit: periodo de tiempo con referencia al presente.

Subjunktion (Conjuncién

Beispiele (Ejempl
subordinante) P (Ejemplos)

Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, bringt sie ihren Wischmopp mit. (

wenn (cuando) T ~ p
Cuando la persona de limpieza venga mafiana, traerd su fregona.)

Als ich letztens einen freien Tag hatte, habe ich ihn zum bugeln genutzt. (

als (cuando (en pasado)) - . (
Cuando la dltima vez tuve un dia libre, lo aproveché para planchar.)

Ich warte hier, bis die Spulmaschine fertig ist. (Espero aqui hasta que el lavavaijillas

bis (hasta) termine.)

Seit sie geputzt hat, sieht das Wohnzimmer viel sauberer aus. (Desde que ella

seit (desde,
( ) limpid, el salén se ve mucho mds limpio.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta
1. die Reinigungskraft morgen kommt, stelle ich die Spilmaschine vorher an. (Cuando
la persona de limpieza venga mafiana, pondré el lavavajillas antes.)
a. Seit b. Wenn c Als d. Bis
2 der Staubsauger gestern plotzlich kaputtging, habe ich den Boden mit dem

Wischmopp gewischt.  (Cuando ayer la aspiradora se estroped de repente, fregué el suelo con la
fregona.)

a. Bis b. Als c¢. Wenn d. Seit
3. Ich lasse die Wasche im Wohnzimmer hangen, sie komplett trocken ist. (Dejo la
ropa colgada en el salén hasta que esté completamente seca.)
a. wenn b. seit c. bis d. als
4, die neue Reinigungskraft bei uns arbeitet, ist die Kiche nach der Arbeit meistens

ordentlich.  (Desde que la nueva persona de limpieza trabaja con nosotros, la cocina después del
trabajo suele estar ordenada.)
a. Seit b. Wenn ¢. Bis d. Als

=

Wenn 2. Als 3. bis 4. Seit

2. Reescribe las frases
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1. (wenn) Die Reinigungskraft kommt morgen. Sie bringt ihren Staubsauger mit.

(Cuando la persona de limpieza venga mafiana, traerd su aspiradora.)
2. (als) Ich hatte letzte Woche frei. Ich habe die Hemden gebugelt.

(Cuando la semana pasada tuve libre, planché las camisas.)
3. (bis) Ich bleibe noch im Buro. Das Meeting ist zu Ende.

(Me quedo todavia en la oficina hasta que la reunién haya terminado.)
4. (seit) Ich wohne in Berlin. Ich arbeite bei dieser Firma.

(Desde que vivo en Berlin, trabajo en esta empresa.)

1. Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, bringt sie ihren Staubsauger mit. 2. Als ich letzte Woche frei hatte, habe ich die
Hemden gebligelt. 3. Ich bleibe noch im Biiro, bis das Meeting zu Ende ist. 4. Seit ich in Berlin wohne, arbeite ich bei dieser
Firma.

3. Corrige el error
1. Seit die Spllmaschine fertig ist, telefoniere ich mit der Reinigungsfirma.

Hasta que el lavavajillas esté listo, llamo por teléfono a la empresa de limpieza.
2. Als die Reinigungskraft morgen kommt, zeige ich ihr den Staubsaugerroboter.

Cuando la limpiadora venga mafiana, le mostraré el robot aspirador.
1. Bis die Spilmaschine fertig ist, telefoniere ich mit der Reinigungsfirma. 2. Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, zeige
ich ihr den Staubsaugerroboter.
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